
 

Sonic Boom rejse- & hjemmevækkeur med sengevibrator 
Model SB200sseu 

 
Vigtigt: - Venligst læs disse instruktioner grundigt før brug og gem instruktionerne       

til fremtidig brug. Se brugsvejledningen senere i instruktionen. 
- Brug kun den vedlagte Sonic Alert strømforsyning til produktet. 

 

Advarsel: For at forhindre ildebrand eller risiko for elektrisk stød må dette apparat ikke 
udsættes for regn eller fugtighed.  
 
Før det tilsluttes: Vær opmærksom på, at de specificerede krav til apparatet svarer til den 
lokale strømforsyning f.eks. 230V vekselstrøm (50Hz).  
- Ventileringen af produktet skal ikke være hindret ved at dække ventilationsåbningerne 
med ting som aviser, borddug, gardiner, etc. 

- Man må ikke placere produktet nær åbent ild, som eks. stearinlys. 
- Produktet skal ikke være udsat for dryp eller stænk og ingen objekter fyldt med væske, 
som eksempelvis vaser, skal være placeret ved apparatet. 

- Placer ikke produktet i lukkede reoler eller hylder uden ordentlig ventilation. 
- Strømstikket skal være placeret nær produktet og der skal være let adgang til det. 

 

Fremstillet i Kina 
Sonic Alert 1050 East Maple Rd. Troy, MI 48083 

www.SonicAlert.com 1-800-566-3210 V/TTY 
 

 
Ovenstående symbol er et 
advarselssignal til brugeren 
om tilstedeværelse af farlig 
spænding indeni produktet, 
der kan være af en 
størrelse, der kan udgøre 
en risiko for at personer 
kan få stød. 

VÆR FORSIGTIG: FOR AT 
FORMINDSKE RISIKOEN FOR 
ELEKTRISK STØD, FJERN IKKE 
DÆKSLET (ELLER BAGKLÆDNINGEN) 
FRA PRODUKTET. INGEN INDVENDIGE 
DELE KAN REPARERES AF 
FORBRUGER. LAD DIN SONIC ALERT 
FORHANDLER OM SERVICERING. 

 
Udråbstegnet i trekanten er et 
advarselssignal, der gør 
opmærksom på vigtige instrukser 
i den medfølgende 
brugervejledning, om betjening og 
vedligeholdelse af produktet. 

 
 

ADVARSEL: FOR AT FORHINDRE ILDEBRAND ELLER RISIKO FOR 
ELEKTRISK STØD MÅ DETTE APPARAT IKKE UDSÆTTES FOR REGN 

ELLER FUGTIGHED 



 

 

Fremstillet i Kina 
Sonic Alert 1050 East Maple Rd. Troy, MI 48083 

www.SonicAlert.com 1-800-566-3210 V/TTY 
 

LED VÆKKEUR MED VIBRATOR  
MODEL SB200sseu 
 

VEJLEDNING 
VIGTIGT - læs venligst vejledningen omhyggeligt før brugen og gem den til senere brug. 
 

BESKRIVELSE 
1. Vækningsindikator 
2. PM indikator 
3. Slumreknap 
4. Lydstyrkekontrol 
5. Vækning Til/Fra 
6. Tidsindstilling 
7. Sluk vækning  

 
8. Vibratorsummer 

Til/Fra 
9. Timeindstilling 
10. Minutindstilling  
11. Tonekontrol 
12. Display Høj/Lav  
13. 9V AC tilslutning 
14. Vibratorudtag 

 

Indstilling af korrekt tid– 
1) Tryk og hold TID knappen nede (6) og tryk samtidigt på TIME knappen (9) for hurtigt 

at få urets display hen på det korrekte timetal. 
2) Tryk og hold TID knappen nede (6) og tryk samtidigt på MIN knappen (10) for hurtigt 

at få urets display af minutter hen på det korrekte minuttal. 
3) En lysende prik (2) øverst til venstre i urets display indikerer om den viste tid er PM. 

For AM tid er prikken ikke tændt. 
 

Indstilling af vækningstid– 
1) Følg instrukserne som nævnt under “Indstilling af korrekt tid” med undtagelse af, at 

du skal trykke på Vækning Til/Fraknappen (5) i stedet for TID knappen. 
2) Forvis dig om, at vækningstiden er indstillet korrekt på AM eller PM; lysende prik (2) 

indikerer PM. Husk at give slip på indstillingsknapperne TIME og MIN før du slipper 
Vækning Til/Fraknappen (5). 

 

Slumrefunktion– 
SLUMRE knappen (3) trykkes efter uret har ringet. Lyden vil være slået fra, for at give 9 
minutters ekstra søvn, hvorefter den kommer igen. Uret er sat til, at du kan gentage 
dette flere gange, i op til 30 minutter. 

 

Justering af varigheden af slumretiden- 
Som udgangspunkt er varigheden sat til 9 minutter men du kan justere tiden af 
varigheden fra 1 minut til 30 minutter som ønsket. For at justere slumretiden: 
-Pres og hold Slumreknappen (3) i 4 sekunder. Urets display vil vise 
standardindstillingen ’9’. Slip Slumreknappen. 



-Tryk Minutindstillingsknappen (10) for at justere varigheden af slumretiden    
til det ønskede niveau fra 1 til 30 minutter. 

-Når displayet viser den ønskede varighed af slumretiden, vil den vende tilbage til 
normal urindstilling efter 3 sekunder. Den ny indstillede varighed af slumretiden 
er nu standard og bliver i hukommelsen indtil du ændrer den igen. 

  

Vækning- 
Indstil den ønskede vækningstid og skub VIB / BUZZ, VIB, BUZZ, OFF (8) knappen til 
den ønskede position. VIB / BUZZ for både vibrator & lyd, eller VIB kun for vibrator eller 
BUZZ kun for lyd. For at slå vækkeuret fra, vælg OFF positionen. 

 

Sluk alarmen- 
Alarmen kan blive slået midlertidigt fra for dagen eller permanent. 
1) Når alarmen starter, tryk på Sluk vækning knappen (7). Alarmen vil slukke sig selv 

for dagen og starte næste dag samme tid hvis indstillingen ikke har været ændret. 
2) For at slukke alarmen permanent, tryk Vibratorsummer Til/Fra knappen over på 

OFF-position. Alarmen vil ikke vende tilbage før den samme knap igen er sat til 
enten ”VIB”, ”BUZZ” eller ”VIP/BUZZ” position.   

 

Tone- 
Reguler tonen (11) ved at dreje på tonehjulet, der sidder på siden øverst til højre.  
Reguler fra venstre til højre for ønsket tonehøjde. 

 

Lydstyrke- 
For at regulere lydstyrken (4) drej hjulet, der er på siden nederst til højre for hjørnet. 
Jo højere nummeret er, jo højere er lydstyrken. 

 

Sengevibrator - se Figur B 
1) Tilslut sengevibratorens stik til urets bagside i VIBRATOR udtaget (14). 
2) For at indstille vibrator til vækning - skub kontakten (8) til den ønskede 

position ”VIB”. 
3) Læg vibratoren under madrassen eller puden. 

 

12/24 timevisning– 
For at ændre tidsdisplayet fra 12 timer til 24 timer, flyt kontakten oppe på bageste, 
højre hjørne til den foretrukne tid, 12 eller 24. 

 

110 volt eller 220 volt (50 / 60 Hz kontakt)– 
Afhængigt af den spænding dit ur bruger, skal Hz 50 / 60 kontakten indstilles korrekt. 
For 110 volt sæt kontakten til 60 Hz, for 220 volt sæt kontakten til 50 Hz. Hz kontakten 
findes i batterirummet. Denne indstilling regulerer uret, så det fungerer med den 
korrekte hastighed, der passer til den spænding, der bruges. 

 

Vekselstrøm 9V strømtilførsel– 
Forbind vekselstrømsledningen til bagsiden af uret ved AC-9V IN, ved siden af 
VIBRATOR udtaget. 

 

Reservebatteri– 
For at bruge reservebatteri kan du indsætte et 9-volt alkalisk batteri bagi uret. Skub 
batterirummets låg, som findes under urets venstre side, til venstre, og sæt batteriet i. 
Batteriet er ikke inkluderet. Bemærk LED displayet vil ikke være aktivt ved 
strømnedbrud men uret vil stadig køre med den rigtige tid, indtil strømmen kommer 
tilbage. Ved strømnedbrud kan alkaline batteriet kun holde uret kørende i op til 30 dage. 
Bemærk for det bedste resultat er det anbefalet at skifte batteriet hver 6 måned. Hvis 
uret ikke bruges i en periode anbefales det at fjerne batteriet for at undgå skade på 
uret ved batteri lækage. 

 

INFORMATION– 
Strømforsyning: 9V AC~800mA 
CE mærket strømforsyning 230V AC 
 



GENERELT 
Anvisninger for genbrug:       
Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan være 
farlige og skadelige  for menneskers sundhed og for miljøet, hvis affaldet af elektrisk og elektronisk 
udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt.  
Produkter, der er mærket med en overkrydsede skraldespand, er elektrisk og elektronisk udstyr. Den 
overkrydsede skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk udstyr ikke må 
bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles særskilt. 
Ved udviklingen og fremstillingen af dette produkt er der anvendt materialer og komponenter, som 
kan genanvendes. Ved bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr skal du derfor benytte en 
indsamlingsordning etableret til formålet hvad enten det afleveres på dit lokale indsamlingssted eller 
genbrugsstation eller hentes direkte fra husholdningen. Nærmere information skal indhentes hos de 
lokale myndigheder.  
 
 

Garanti 
Phonic Ear yder 2 års begrænset garanti på dette produkt. 
Dog således, at der på sengevibratoren kun ydes den efter købelovens fastlagte reklamationsret og 
for handelskøb 1 års reklamationsret. 
Garantiperiode 
Garantiperioden er gældende fra den dato, varen bliver leveret og vil være gældende i 2 år, så vidt 
varen forbliver i den oprindelige slutbrugers varetægt. 
Hvad dækker garantien 
Produktet vil blive udskiftet eller repareret uden beregning, såfremt produktet ikke fungerer 
korrekt under normal brug på grund af produktions- eller designfejl, og såfremt produktet 
returneres til forhandleren hurtigst muligt efter fejlens opståen. Eventuelle 
forsendelsesomkostninger afholdes af brugeren. Hvis det ikke kan svare sig at reparere 
produktet, vil dette blive udskiftet med et tilsvarende funktionsdygtigt produkt. 
Hvad dækker garantien ikke 

1)  Fejl opstået ved fejlbetjening, forsømmelse eller ved hændelige uheld. 
2)  Tilbehør, som specificeret i produktbrochuren, når disse emner er returneret mere 

end 90 dage fra faktureringsdatoen. 
3)  Alkaline batterier (hvis disse anvendes). 
4)  Produkter tilsluttet, brugt eller ikke installeret i henhold til instruktioner givet af 

forhandleren/installatøren. 
5)  Følgeskader eller skader opstået på grund af forsinkelser eller tab af produktet. Den 

eneste afhjælpning under denne garanti er begrænset reparation eller udskiftning, 
som fastsat i denne garanti. 

6)  Produkter, der bliver skadet i forbindelse med forsendelse, med mindre modtageren 
af forsendelsen har gjort leverandøren opmærksom herpå og returneret produktet til 
leverandøren. 

Phonic Ear forbeholder sig ret til at lave ændringer i udformningen og konstruktionen af 
produktet uden at skulle være nødsaget til at lave ændringer i allerede solgte eksemplarer. 
Denne garanti træder i stedet for alle andre garantier, som måtte være afgivet af 
producenten. Alle direkte eller indirekte garantier ophører ved udløb af denne garanti. 
Ingen mellemmand er berettiget til på vores vegne at påtage sig forpligtelser i forbindelse 
med salg og brug af vores produkter udover i det omfang, som fremgår ovenfor.   
Ovenstående garanti berører ikke dine rettigheder i henhold til Købeloven. Din forhandler 
har muligvis udstedt en garanti, der i omfang og udstrækning går ud over denne 
begrænsede garanti. Venligst kontakt din forhandler for yderligere information. 
Hvad gør du, hvis du har brug for service 
Hvis du har brug for service under denne garanti, skal du henvende dig direkte til 
producenten. Er produktet ikke under garanti, skal du henvende dig til den forhandler eller 
kommune, hvor produktet er købt eller udleveret fra. Du er selvfølgelig altid velkommen til 
at kontakte forhandleren for yderligere information og rådgivning. 

UGSBB200SS_Danish_Ver. : 1.0 
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